Werkwijze documenten « tekstontwerp » - Versie 1
(April 2012)

De tekst in de "members only”-space op de website van het BDF is de
vrucht van de bijdragen van uw vereniging(en), verwerkt door het

secretariaat, onder toezicht van het begeleidingscomité. De volgende stap

is de eindredactie van het artikel, zodat het klaar is voor de definitieve
versie van het alternatief verslag van het BDF.

Opbouw van het document

Voor het gebruiksgemak zijn alle document opgebouwd als volgt:

+ A. Tekst van het VN-verdrag

+ B. Overeenkomstige deel van het officieel verslag
« C. Vaststellingen op het terrein

+ D. Aanbevelingsproject

Iedere paragraaf heeft een volgnummer zodat u vlot wijzigingen kunt
voorstellen die wij dan kunnen invoegen.

Hoe wijzigingen valideren of voorstellen

We vragen u enkel deel « C » na te lezen. Gelieve als volgt te werk te
gaan:

+ Als u akkoord gaat met de tekst, doet u niets. We hanteren het
principe “zwijgen is instemmen”.
« Als u een paragraaf wil wijzigen:
o Sla het Word-document op uw computer op
o Breng uw wijzigingen aan in dat document
o Copy-paste de gewijzigde paragraaf met volgnummer in
een e-mail
o Vermeld als ‘Onderwerp’ van de mail het nummer van het

overeenkomstige artikel en de naam van de organisatie die u

vertegenwoordigt.
o Stuur deze e-mail naar de twee volgende
adressen: info@bdf.belgium.be en bdf@minsoc.fed.be
+ Als u een of meer paragrafen wil toevoegen:
o Typ uw paragrafen in een e-mail
o Telkens voorafgegaan van de vermelding « in te voegen
tussen paragraaf nr. X en nr. Y »

o Geef zelf geen nummer aan de toe te voegen paragrafen. Dat

doen wij wel.



o Stuur deze e-mail naar de twee volgende
adressen: info@bdf.belgium.be et bdf@minsoc.fed.be

Nederlandse versie

Dit wordt de definitieve versie, dus er komt ook een vertaling. De
Nederlandse versie zal een week na de Franse online beschikbaar zijn.

Beschikbare tijd voor verbeteringen

Bezorg ons uw aanvragen tot wijziging ten laatste 15 dagen te tellen
vanaf de publicatie op het « members only »-deel van de website.
Opgelet, de datum zal dus verschillen voor de Franse en de Nederlandse
versie. Wij zullen van die periode gebruik maken om de hoeveelheid werk
te verdelen en te spreiden.

Alvast bedankt voor de medewerking



